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Annotasiya. Bul maqalada Qaraqalpaq xaliq dastant bolgan "Sharyar" dastanmindagi
adam mushelerine baylanisl bolgan turaql soz dizbekleri berilgen.

Gilt sozler: Sharyar dastani, folklor, insan mushelerine baylanisl frazeologiyaliq soz
dizbekleri, leksikaliq gatlam, emosionalliq ham ekspressivlik mani.

THE USE OF EXPRESSIONS RELATED TO HUMAN ORGANS IN SHARYOR'S
SAGA

Abstract. In this article, expressions related to human parts in the Karakalpak folk epic
"Sharyar" are given.

Key words: Sharyor's saga, phrases about human nature, lexical layer, emotional and
expressive meaning.

YIOTPEBJIEHUE BBIPAKEHUM, OTHOCSIIUXCS K YEJIOBEYECKHM
OPI'AHAM, B CATE IIIAPBEPA

Annomauyun. B Oanuou cmamve npuseodeHvl GblPAN’CEeHUs, OMHOCAWUECSs K 4acmsim
Yeno6eKa 8 Kapakainakckom HapooHom snoce «Lllapvsapy.

Knroueswie cnoea: lllapviopckuii snoc, gonvkiop, hpazeonocuzmsi o yacmsx uenogexa,
JIeKCU4eCKUll CI0U, IMOYUOHATIbHO-IKCNPECCUBHBIU CMBICIL.

Frazeologiya - til iliminin belgili tarawlarinin biri. Bul terminnin 6zi tiykarinan grektin
phzasis (fraza) ham logos (ilim) degen s6zlerinen shiqqan[1]. Tildegi frazelogiyaliq s6z dizbekleri
frazeologiyanin yrenetugin,izertleytugin obyekti bolip tabiladi.S6zlik quramda tek gana jeke
sozler emes, jeke sozlerdey putin mani anlatatugin bir neshe sézler dizbeginen quralgan turaql
so0z dizbekleri de belgili orindi iyeleydi. Onin Ustine bul leksikaliq qatlam o6zgeshe sipatqa,
ayirmashiliglarga iye sozlik quramnin bir toparin quraydi. Olar manilik jaqtan, manilik otkirligi
jagman tildin qaymagi, magizi sipatinda baxalanadi[2]. Bunday séz dizbekleri bizlerdin
dastanlarimizda da koplep ushrasadi. Sebebi tarkiy xaliglardin ishinde, sondaya-aq garagalpaq
folklorinda dastanlar janrliq 6zgesheligi boyinsha tlken salmaqli orindi iyeleydi[3]. Dastanlarda
frazeologiyaliq s6z dizbekleri ekspressivlik ham emocionalliq tasirliligi menen kézge tisedi.

"Sharyar" dastanin1 leksikasinda da bunday frazeologiyaliq s6z dizbekleri koplep
ushrasadi. Olar dastanda qollanihiw 6zgesheligi, tariyxi, manisi menen folklorimizdagi basqa
dastanlardan 6zgeshelenip turadi. Kundelikli turmisimizda qollanilip jirgen frazeologiyaliq s6z
dizbekleri har quyli atamadagi sozlerge dizbeklesip keledi. Sebebi qaragalpag tilindegi
frazeologiyaliq s6z dizbeklerinif kopshilik topart adam turmisinda belgili bir axmiyetke iye bolip
kelgen en jagst zatlar menen qubilislarga baylanishh bolip kelgenin kéremiz[4]. Misali ushin
haywan, qus, adam musheleri, sanlarga ham t.b da boliwi mumkin. Sonin ishinde adam
mushelerine baylanish frazaliq s6z dizbekleri jida koplep gollaniladi. Sebebi olarda emocionlliq
ham ekspressivlik mani kashli boladi. Bul haqqinda qaraqalpaq ilimpaz1 G.Aynazarova olardin
quramindag tirek sozlerin Uyrenip otirip 6zinin " Qaragalpaq tilinde tenles eki komponentli
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frazeologizmler " atli monografiyasinda olardi uyitqi sozler dep atagan ham (koz, til , tis , awiz )
sozlerine baylanish koplep misallar keltirgen[5].Bunday s6z dizbeleri korkem shigarmada da awiz
eki sdylewde de tennen jiyi ushrasadi.

"Sharyar" déstani tilinde de bunday adam mushelerine baylanish turaqli s6z dizbekeri kop
qollanilgan. Biz olard1 ust 6zgesheligine qarap otirip, tomendegi toparlarga bolip tyrensekte
boladi.

1."Kéz" sézine baylamish frazeologizmler: Ane shul dariden baxar alip, esi awip kozi
tinip, Gulshara jigilip qaldi. ("Sharyar", 26 -bet); Koz jiberip qarasa, qarindasi Gulsharani kordi.
("Sharyar", 38-bet); Qalendar bolip kiyatirgan Gulsharaga kozi tisti. ("Sharyar", 38- bet); Ane
Sharyar enesinen juwap aldi, kdzde yashi kol bolip, jagalari sel bolip, konli buzilip, bagn ezilip,
késheni aralap joney berdi. ("Sharyar " dastani, 60-bet); Kozinen jasi togildi, Esi awip, kozi tinip,
pardaq taslap jigildi. ("Sharyar", 107 bet); Sharyar alam, ol sultan1 bakerem, altin taxqa minip,
barshelerdi bir kozde kordi. ("Sharyar",107 bet)

2."Qulaq"sézine baylanish frazeologizmler: Ayagin basip anlap, Qulagin salip tinlap,
Otqa jaqin keledi. ("Sharyar", 14-bet); Sal qulagin - tinla- Sal qulagin eshit menin s6zimdi, Aytayin
sizlerge kelgen jonimdi. ("Sharyar", 19 bet); Ane bul Gulsharanin hawazi, shiyrin s6zi Toman
wazirdin qulagina bardi. ("Sharyar", 37-bet); Sen qaladan shigarsan, turli-tarli tilsim bar, har s6zdi
aytar, sozine qulaq qoyma, balam, - dedi. ("SHaryar", 93-bet)

3."Jurek" sozine baylamish frazeologizmler: Alganim Gulshara bir kuni bir ul menen bir
qiz tuwsa, biyshara quwanip ketemenbe, ya biytaqat bolarma, juregim jarilip olip qalaman ba?
("Sharyar", 22 bet); Nashar turip oylandi, at basinday juregi qanaga stymay tuwladu. ("Sharyar",27-
bet)

4."Tirnaq"sézine baylanish frazeologizmler: Geybir adam tirnaqqa zar edi, Sizlerdi
kormegen adam bar edi. (" Sharyar ", 47-bet)

5."Bawir" sézine baylamish frazeologizmler: Bagr ottay kuyedi, At oynatip keledi.
("Sharyar,19- bet); Bagn ezilip, kdzinen aqqan jaslari, lipasina suw bolip jabisti.("Sharyar",86-
bet)

6."Bas''s6zine baylanish frazeoloizmler: Mendey nashar jamalifinan aynalsin, Aqirinda
sen etersen basima. ("Sharyar", 25-bet); Sol wagqlar1 pashshanin huwshi basman ketti.
("Sharyar",29-bet)

7."Bel""sézine baylamish frazeologizm: Hasil kiymdi kiydi, belin bekkem buwdi.
("Sharyar",52-bet)

8."Qol" so6zine baylamish frazeoloizmler: Ol nemere kokten jerge dolangan, Ol nemere
qolin jayip tilengen. ("Sharyar", 75-bet); Dal moynina qizgene, Salayinba qolimdu.("Sharyar", 75-
bet); Qol kéterip Anjimin, Duwa quld1 atas. ("Sharyar", 88-bet)

9."Ayaq" so6zine baylamish frazeologizmler: Dushpanin ayaq basqanda, perzentin
qolinan shigip ketpeyme? ("Sharyar", 52-bet); Daw peri ayagin baspas, daw perige juwap berip
ust1 jerden gaytar, - dedi. ("Sharyar",93-bet)

Joqgarida berilgen turaqli s6z dizbeklerinin kérkem shigarma tilinde qollaniliwi juda
axmiyetli. Sebebi turaqli s6z dizbekleri bizlerdin tilimizde birden payda bolip qalgani joq. Olar
neshe asirler dawaminda payda bolip, bizin dawirimizge shekem kelip jetken. Sharyar dastani
bizin dawirimizden neshe min jillar aldin payda bolgant menen de onda qollanilgan turaql séz
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dizbeklerin hazirgi kinde awizeki tildede jazba tildede tennen qollanamiz. Bunday turagli s6z
dizbekleri korkem shigarma tilin hAm mazmunin bayitiwda 6z tlesin qosadi.
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